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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 13 sierpnia 2013 r.

zmieniajgca decyzje 2011/207|UE ustanawiajaca indywidualny program kontroli i inspekcji
zwigzany z odbudowy zasobéw tuficzyka blekitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Srédziemnym

(notyfikowana jako dokument nr C(2013) 5224)

(2013/432/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia

20 listopada 2009 r.

ustanawiajace wspolnotowy system

kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspdlnej
polityki ryboléwstwa (1), w szczegblnosci jego art. 95,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

W 2006 r. Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) przyjela wieloletni
plan odbudowy zasobow tuficzyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym. Podczas
dorocznego posiedzenia w 2008 r. ICCAT zmienita ten
wieloletni plan odbudowy. Zmieniony plan przetranspo-
nowano do prawa Unii rozporzadzeniem Rady (WE) nr
302/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. dotyczacym wielo-
letniego planu odbudowy zasob6éw tuficzyka biekitno-
pletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziem-
nym (3. Plan ten zostal nastepnie zmieniony i zatwier-
dzony na dorocznym posiedzeniu ICCAT w 2010 r. zale-
ceniem ICCAT 10-04 oraz przetransponowany do prawa
Unii rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 500/2012 z dnia 13 czerwca 2012 r. zmienia-
jacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 302/2009 dotyczace
wieloletniego planu odbudowy zasobéw tuficzyka bigkit-
nopletwego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Sréd-
ziemnym (3).

W celu zapewnienia skutecznej realizacji zmienionego
wieloletniego planu odbudowy, przyjeto decyzje Komisji
2009/296/WE (%) ustanawiajaca indywidualny program
kontroli i inspekcji obejmujacy okres dwéch lat — od
dnia 15 marca 2009 r. do dnia 15 marca 2011 r.

W celu zapewnienia cigglosci programu ustanowionego
decyzja 2009/296/WE oraz jak najszybszego wdrozenia

.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
.U. L 96 z 15.4.2009, s. 1.

.U. L 157 z 16.6.2012, s. 1.
.U. L 80 z 26.3.2009, s. 18.

)

okreslonych przepiséw zalecenia ICCAT 10-04, przyjeto
indywidualny program kontroli i inspekcji zwigzany
z odbudowg zasobow tuficzyka bigkitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, ustano-
wiony decyzja Komisji 2011/207/UE (°). Decyzja
2011/207|UE obejmuje okres od dnia 15 marca 2011 r.
do dnia 15 marca 2014 r.

W S$wietle debat prowadzonych podczas dorocznego
posiedzenia ICCAT w 2011 r. oraz w celu pelnego wdro-
zenia przepisow wymaganych przez ICCAT nalezalo -
w sytuacji braku transpozycji tych wymogéw do prawa
UE - zmieni¢ decyzje 2011/207/UE w celu wprowa-
dzenia wymogdéw dotyczacych pobierania prébek
i operacji pilotazowych okreslonych w pkt 87 zalecenia
ICCAT 10-04 ustanawiajacego wieloletni plan odbudowy
zasoboéw tuficzyka biekitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym. Dlatego tez opubli-
kowano decyzje wykonawcza Komisji 2012/246/UE
z dnia 2 maja 2012 r. zmieniajaca decyzje 2011/207[UE
ustanawiajacg indywidualny program kontroli i inspekcji
zwigzany z odbudowg zasobéw tuniczyka blekitnoplet-
wego we wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziem-

nym (9).

Na swoim dorocznym posiedzeniu w 2012 r. ICCAT
przyjela zalecenie 12-03 zmieniajace wieloletni plan
odbudowy zasobéw tuniczyka blgkitnopletwego. W celu
zapewnienia cigglodci programu ustanowionego decyzja
2011/207|UE i jak najszybszego wdrozenia okreslonych
przepiséw zalecenia ICCAT 12-03 nalezy uaktualni¢
i skorygowac niektore przestarzate lub bledne odniesienia
istniejagce w decyzji 2011/207/UE.

Nalezy ~ zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzje

2011/207/UE.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

() Dz.U. L 87 z 2.4.2011, s. 9.

() Dz.U. L 121 z 8.5.2012, s. 25.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 2011/207/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1

Niniejszag decyzja ustanawia si¢ indywidualny program
kontroli i inspekcji w celu spdjnej realizacji wieloletniego
planu odbudowy zasobéw tuiiczyka blekitnopletwego we
wschodnim Atlantyku i w Morzu Srédziemnym, przyjetego
w 2006 r. przez Migdzynarodowa Komisje ds. Ochrony
Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) i przetransponowanego
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 302/2009, ponownie prze-
transponowanego do prawa Unii rozporzadzeniem Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 500/2012 (*) i ostatnio
zmienionego zaleceniem ICCAT 12-03 z dnia 10 grudnia

2012 r.

(*) Dz.U. L 157 z 16.6.2012, s. 1.;

2) w art. 3 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2) wszystkie polowy, wyladunki, transfery, przeladunki
i operacje umieszczania w sadzach, w tym zrealizowane
badania pilotazowe dotyczace lepszych metod szaco-
wania zaréwno liczby, jak i masy tunczyka blekitnoplet-
wego w miejscu zlowienia i miejscu umieszczania
w sadzach, réwniez poprzez wykorzystanie systeméw
stereoskopowych, oraz program z wykorzystaniem

alternatywne  techniki

zapewniajace takg sama dokladnosé, obejmujacy 100 %
operacji umieszczania w sadzach w celu dokladniejszego
okreslenia liczby i masy ryb podczas kazdej operacji

kamer stereoskopowych lub

umieszczania w sadzach;”;
3) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4) realizacja dowolnego programu obecno$ci obserwa-
toréw w Unii, w tym programu obecnosci obserwa-
toréw przyjetego przez panstwa czlonkowskie oraz

ICCAT,

o ktérym mowa w pkt 90, 91 i 92 zalecenia 12-

programu  obserwatoréw  regionalnych

03 oraz w zalaczniku 7 do tego zalecenia;”;

b) pkt 6, 7, 8, 9 i 10 otrzymuja brzmienie:

,0) szczegbtowe $rodki techniczne i warunki dotyczace
polowéw tuiiczyka blekitnopletwego przewidziane
w zaleceniu ICCAT 12-03, zwlaszcza przepisy doty-
czace minimalnego rozmiaru i zwigzane z nimi

warunki;

4)

7) ograniczenia ilosciowe dotyczace polowdw i wszelkie
warunki szczegétowe z nimi zwigzane, w tym moni-
torowanie wykorzystania kwot, zgodnie z zaleceniem
ICCAT 12-03;

8) zasady dotyczace dokumentacji, majgce zastosowanie
do tuniczyka blekitnopletwego, zgodnie z zaleceniem
ICCAT 12-03;

9) realizacja badan pilotazowych dotyczacych lepszych
metod szacowania zaréwno liczby, jak i masy
tuficzyka blekitnopletwego w miejscu zlowienia i w
miejscu umieszczania w sadzach, réwniez poprzez
wykorzystanie systeméw stereoskopowych;

10) realizacja programu z wykorzystaniem kamer stereo-
skopowych lub alternatywnych technik zapewniaja-
cych taka samg dokladno$¢, obejmujgcego 100 %
operacji umieszczania w sadzach w celu dokladniej-
szego okreslenia liczby i masy ryb podczas kazdej
operacji umieszczania w sadzach.”;

w art. 7 pkt 11 2 otrzymuja brzmienie:

,1) systemem wspdlnej miedzynarodowej kontroli ICCAT,
o ktorym mowa w pkt 99, 100 i 101 zalecenia
ICCAT 12-03 oraz w zalaczniku 8 do tego zalecenia;

2) metodyka inspekcji, o ktérej mowa w zaleceniu ICCAT
12-03, w szczegdlnosci w zalaczniku 8 do tego zalece-
nia;”;

art. 9 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Panstwo czlonkowskie, ktére zamierza prowadzi¢ nadzor
i inspekcje statkow rybackich na wodach podlegajacych
jurysdykcji innego pafistwa czlonkowskiego w ramach
wspélnego planu rozmieszczenia, powiadamia o tym punkt
kontaktowy zainteresowanego nadbrzeznego pafstwa czlon-
kowskiego, o ktérym mowa w art. 80 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009, oraz EFCA.”;

w art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,JIndywidualny program kontroli i inspekgji jest realizowany
poprzez krajowe programy kontroli, o ktérych mowa w art.
46 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, przyjmowane przez
Grecje, Hiszpanig, Francje, Wlochy, Cypr, Malte i Portugalie,
a od dnia 1 lipca 2013 r. przez krajowy program kontroli
przyjety przez Chorwacje”;

w art. 15 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,Sprawozdania okresowe sklada si¢ dnia 15 lipca i dnia
15 wrzesnia kazdego roku za okres do konca poprzed-
niego miesigca, a sprawozdanie koficowe sktada si¢ dnia
15 stycznia za poprzedni rok.”;
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b) w ust. 3 lit. b) ppkt (i) oraz (i) otrzymujg brzmienie: 8) zalaczniki I, II, Il i IV zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie
w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

,(i) statek rybacki (nazwa, bandera, narz¢dzie polowowe

i numer ICCAT, numer unijnego rejestru floty rybac-

kiej lub oznaka rybacka), tonar, miejsce hodowli badz

przedsigbiorstwo przetwarzajgce tuiiczyka biekitno-

pletwego lub prowadzace handel produktami wytwo- Sporzadzono w Brukseli dnia 13 sierpnia 2013 r.
rzonymi z tuiiczyka blekitnopletwego;

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

W imieniu Komisji
(ii) date i miejsce inspekcji oraz ilo§¢ tunczyka blekitno- Maria DAMANAKI
pletwego zwigzang z naruszeniem przepisow;”; Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK I

WARTOSCI ODNIESIENIA
Warto$ci odniesienia okre§lone w niniejszym zalgczniku wprowadza si¢, aby zapewni¢ w szczegdlnosci:
a) pelne monitorowanie operacji umieszczania w sadzach przeprowadzanych na wodach UE;
b) pelne monitorowanie operacji transferu;
¢) pelne monitorowanie wspdlnych operacji polowowych;

d) kontrol¢ wszystkich dokumentéw wymaganych przez prawodawstwo majace zastosowanie do tuniczyka blgkitnoplet-
wego, w szczegdlnosci weryfikacje wiarygodnosci odnotowanych informacgji.

Miejsce inspekji Warto$¢ odniesienia

Umieszczanie w sadzach (w tym pozyskiwanie) | Wszystkie operacje umieszczania w sadzach w miejscu hodowli
wymagaja uprzedniego zezwolenia pafistwa cztonkowskiego bandery
statku towczego w ciggu 48 godzin po zlozeniu informacji wyma-
ganych w przypadku operacji umieszczania w sadzach.

Umawiajgce si¢ strony, ktérych jurysdykeji podlega miejsce hodowli
tuiczyka podejmuja konieczne $rodki majace na celu zakazanie
umieszczania tuficzyka blgkitnopletwego w sadzach w celu hodowli
lub tuczu jezeli operacjom tym nie towarzyszy dokumentacja wyma-
gana przez ICCAT, zatwierdzona i zweryfikowana przez organy
panstwa bandery statku towczego lub tonaru (*) (zgodnie z pkt 86
zalecenia ICCAT 12-03);

Wiasciwe organy pafstwa cztonkowskiego dokonuja inspekeji kazdej
operacji umieszczania w sadzach i pozyskiwania zgodnie z odpo-
wiednimi obowigzkami w zakresie kontroli okre$lonymi w zalece-
niach ICCAT 06-07 i 12-03.

Ryby nalezy umieSci¢ w sadzach do dnia 15 sierpnia, chyba ze
istnieje uzasadniony powdd zgodnie z zaleceniem 12-03 (zgodnie
z pkt 85).

Inspekcja na morzu Warto$¢ odniesienia ustalana po szczegblowym przeanalizowaniu
dzialalnosci polowowej w kazdym obszarze.

Jako wartosci odniesienia dla morza nalezy podaé liczbg dni patro-
lowania morza w obszarze odbudowy zasobéw tunczyka biekitno-
pletwego oraz liczbg¢ dni patrolowania z uwzglednieniem okresu
potowu i rodzaju docelowej dzialalnosci potowowe;.

Operacja transferu Kazda operacja transferu wymaga uprzedniego zezwolenia panstwa
czlonkowskiego bandery na podstawie uprzedniego zawiadomienia
o transferze (zgodnie z pkt 77 zalecenia ICCAT 12-03).

Kazdej operagji transferu przypisuje si¢ numer zezwolenia (zgodnie
z pkt 78 zalecenia ICCAT 12-03).

Zezwolenie na transfer wydaje si¢ w ciggu 48 godzin po zlozeniu
uprzedniego zawiadomienia o transferze (zgodnie z pkt 78 zalecenia
ICCAT 12:03).

Deklaracje transferu ICCAT przesyla si¢ do panstwa bandery
z koficem operacji transferu (zgodnie z pkt 79 zalecenia ICCAT
12-03).

Wszystkie operacje transferu sa monitorowane za pomocg kamer
umieszczonych w wodzie (zgodnie z pkt 81 zalecenia ICCAT 12-
03 i zalacznikiem 9 do niego).
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Miejsce inspekgji

Warto$¢ odniesienia

Przetadunki

Wszystkie odno$ne statki poddaje si¢ inspekcji w chwili wejscia do
portu przed rozpoczeciem operacji przefadunku, jak réwniez przed
wyjSciem z portu po zakoficzeniu operacji przetadunku. W portach
niebedacych wyznaczonymi portami prowadzi si¢ kontrole wyryw-
kowe.

Deklaracje przetadunkowy przekazuje si¢ pafstwom bandery nie
poiniej niz 48 godzin po dacie przeladunku w porcie (zgodnie
z pkt 66 zalecenia ICCAT 12-03).

Wspdlna operacja polowowa

Wszystkie wspdlne operacje polowowe wymagaja uprzedniego
zezwolenia pafistw bandery.

Pafistwa czlonkowskie ustanawiajg i prowadza rejestr wszystkich
wspolnych operacji potowowych, na ktére wydaly zezwolenie.

Nadzér powietrzny

Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegd-
fowym przeanalizowaniu dzialalno$ci polowowej prowadzonej
w kazdym obszarze, z uwzglednieniem zasobéw, ktérymi dysponuje
panstwo czlonkowskie.

Wyladunki

Wszystkie statki wchodzgce do wyznaczonego portu w celu wyta-
dunku tuniczyka blgkitnopletwego poddaje si¢ kontroli, a odsetek
poddaje si¢ inspekcji na podstawie systemu oceny ryzyka obejmuja-
cego kwote, wielkos¢ floty i naklad polowowy.

W portach niebedacych wyznaczonymi portami prowadzi sig
kontrole wyrywkowe.

Odpowiedni organ przesyla dane dotyczace wyladunkéw organom
panstwa bandery statku rybackiego w ciagu 48 godzin po zakon-
czeniu wyladunku (zgodnie z pkt 70 zalecenia ICCAT 12-03).

Wprowadzanie do obrotu

Elastyczna warto§¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegd-
fowym przeanalizowaniu dziatalnoici w zakresie wprowadzania do
obrotu.

Ryboléwstwo sportowe i rekreacyjne

Elastyczna warto§¢ odniesienia, ktéra zostanie ustalona po szczegd-
fowym przeanalizowaniu dzialalnosci w zakresie rybotéwstwa spor-
towego i rekreacyjnego.

Tonary

100 % operacji w zakresie pozyskiwania i transferu poddaje sie
inspekgji.

(*) Poprawka wprowadzona na wniosek Malty pismem z dnia 12 czerwca 2013 r.
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1.1.
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1.3.

ZALACZNIK II

PROCEDURY STOSOWANE PRZEZ URZEDNIK()W

Zadania w ramach inspekcji
Ogélne zadania w ramach inspekcji

Z kazdej kontroli i inspekcji sporzadza si¢ sprawozdanie z inspekcji, w odpowiedniej formie okreslonej w pkt 2
niniejszego zalacznika. Urzednicy kazdorazowo weryfikuja i odnotowuja w swoim sprawozdaniu nastepujace
informacje:

1) szczegbtowe dane dotyczace tozsamosci 0s6b odpowiedzialnych, jak réwniez dane dotyczace statkdw, miejsc
hodowli, tonaru, personelu itd. zaangazowanych w czynnosci, w odniesieniu do ktérych prowadzi si¢ inspekcje;

2) upowaznienia, licencje i upowaznienie do polowdw;

3) odpowiednig dokumentacje dotyczaca statku: dzienniki polowowe, deklaracje transferu i deklaracje przetadun-
kowe, dokumenty ICCAT dotyczace polowéw tuficzyka blekitnopletwego, swiadectwa powrotnego wywozu
oraz odnotowujg inng dokumentacje sprawdzang w zwiazku z kontrolg i inspekcja zgodnie z zaleceniem
ICCAT 12-03;

4) szczegélowe uwagi dotyczace wielkosci tuniczykéw blekitnopletwych, ktére zlowiono, schwytano w tonary,
przeniesiono, przeladowano, wyladowano, przetransportowano, wyhodowano, przetworzono lub objeto
wymiang handlowa w kontekscie zgodnosci z przepisami planu odbudowy;

5) odsetek przylowow turiczyka blekitnopletwego zatrzymanych na statkach, ktére nie prowadza czynnych
polowéw turiczyka blgkitnopletwego.

W sprawozdaniach z inspekcji odnotowuje si¢ informacje dotyczace wszystkich odpowiednich ustalen poczynio-
nych w trakcie inspekeji na morzu, nadzoru powietrznego, inspekcji w portach, tonarach, miejscach hodowli lub
wszelkich innych odnos$nych przedsigbiorstwach. W przypadku inspekeji w ramach systemu wspdlnej miedzyna-
rodowej kontroli ICCAT podmiot dokonujacy inspekcji powinien odnotowaé podjete inspekcje i wszelkie naru-
szenia przepisow w dzienniku statku.

Ustalenia, o ktérych mowa powyzej, nalezy poréwnaé z informacjami udostgpnionymi urze¢dnikom przez inne
wlaiciwe organy, w tym z informacjami pochodzacymi z satelitarnego systemu monitorowania statkow (VMS),
wykazem upowaznionych statkéw, sprawozdaniami obserwatoréw, nagraniami wideo i wszystkimi dokumentami
zwigzanymi z dzialaniami polowowymi.

Zadania w ramach inspekcji w zakresie nadzoru powietrznego

Urzednicy odnotowuja dane uzyskane w trakcie nadzoru powietrznego w celu dokonania kontroli krzyzowych,
a w szczegdlnoéci porownuja przypadki stwierdzenia obecnosci statkéw rybackich z systemem VMS i wykazami
upowaznionych statkéw.

Urzednicy stwierdzaja i odnotowuja nielegalne, nieraportowane i nieuregulowane dzialania potowowe (dzialania
potowowe NNN) oraz wykorzystywanie samolotow lub helikopteréw do wykrywania stad ryb.

Szczegblng uwage nalezy zwrdci¢ na obszary zamknigte, okresy potowu okreslone w pkt 21-26 zalecenia ICCAT
12-03 oraz dzialania flot, ktére podlegaja odstepstwom.

Zadania w ramach inspekgji na morzu

.Ogdlne zadania w ramach inspekcji

Jezeli na statku towczym lub na jakimkolwiek innym statku znajdujg si¢ martwe ryby, urzednicy zawsze spraw-
dzaja, czy ryby sa zatrzymane na statku zgodnie z prawem. Urzednicy sprawdzaja ilosci wszystkich gatunkéw ryb
zatrzymane na statku w celu zapewnienia przestrzegania zasad ICCAT dotyczacych przylowu i minimalnego
rozmiaru.

Jezeli zywe ryby podlegaja transferowi, urzednicy staraja si¢ okresli¢, jakie $rodki stosuja zaangazowane podmioty
w celu oszacowania ilosci, wyrazonej liczbowo (1), zywego tuficzyka bigkitnopletwego objetego transferem. Jezeli
dostepne sg nagrania wideo, urzednicy uzyskuja do nich dostep, sprawdzaja ilosci objete transferem zarejestrowane
na tych nagraniach oraz sprawdzajg, czy nagrania wideo spelniajg minimalne normy w zakresie procedur doty-
czacych nagran wideo okreslonych w zalaczniku 9 do zalecenia ICCAT 12-03.

(") Poprawka wporwadzona na wniosek Hiszpanii.
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Podczas wszystkich inspekgji urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan (oznaki rybackie, tozsamo$¢, licencja, upowaz-
nienie do polowéw oraz wykazy ICCAT);

2) zgodno$¢ z wymogami w zakresie dokumentacji dotyczacej statku;

3) czy statki rybackie sa wyposazone w dzialajacy satelitarny system monitorowania statkéw (VMS) oraz czy
przestrzegane sa wymogi dotyczace transmisji danych VMS;

4) czy statki rybackie nie prowadzg dzialan na obszarach zamknietych oraz czy przestrzegaja zamknigcia okreséw
polowu;

5) przestrzeganie kwot i ograniczen dotyczacych przylowéw;
6) sktad wielko$ciowy potowdéw na statku;

7) fizyczne ilosci polowéw na statku oraz ich prezentacje;
8) narz¢dzia polowowe znajdujace si¢ na statku,

9) w stosownych przypadkach — obecno$¢ obserwatora.

Urzednicy stwierdzajg i odnotowujg dzialania polowowe NNN oraz wykorzystywanie samolotow lub helikopterow
do wykrywania stad ryb.

1.3.2. Zadania w ramach inspekcji operacji transferu
Urzednicy regularnie sprawdzajg:
1) zgodno$¢ z wymogami dotyczgcymi uprzedniego zawiadomienia o transferze (o ile to mozliwe);
2) czy w ciggu 48 godzin po zlozeniu uprzedniego zawiadomienia o transferze pafstwo bandery przypisalo
kazdej operacji polowowej numer zezwolenia i przekazalo go kapitanowi statku rybackiego, tonarowi lub
miejscu hodowli w zaleznosci od przypadku;

3) zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi deklaracji transferu ICCAT;

4) czy regionalny obserwator ICCAT na statku podpisal deklaracje transferu i czy przekazano jg kapitanowi
holownika;

5) zgodno$¢ z wymogami w zakresie nagrain wideo okre$lonymi w zalgczniku 9 do zalecenia ICCAT 12-03.

1.3.3. Zadania w ramach inspekcji wspdlnych operacji polowowych

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) zgodno$¢ z wymogami zwigzanymi ze wspdlnymi operacjami polowowymi dotyczacymi odnotowywania
informacji w dzienniku potowowym, w tym klucza przydziahy;

2) czy statki rybackie otrzymaly od organdéw swoich panstw bandery zezwolenie na wspdlng operacje polowowa
sporzadzone zgodnie ze wzorem w zalaczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 302/2009;

3) obecno$¢ regionalnego obserwatora ICCAT podczas wspdlnej operacji potowowe;j.

1.4.  Zadania w ramach inspekcji wytadunku
Urzgdnicy regularnie sprawdzajg w odniesieniu do wyladunkoéw poddawanych inspekcji zgodnie z przepisami

okre$lonymi w zaleceniu 12-03:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan (oznaki rybackie, tozsamosé, licencja,
upowaznienie do polowdw oraz wykazy ICCAT, jezeli dotyczy);

2) czy wlasciwe organy otrzymaly uprzednie zgloszenie przybycia w celu wytadunku w odpowiednim terminie;

3) czy dane dotyczace wytadunkéw przestano organowi panstwa bandery statku rybackiego w ciggu 48 godzin
po zakonfczeniu wytadunku;

4) czy dokladna deklaracja wyladunkowa zostala wystana przez kapitana statku towczego w ciagu 48 godzin po
zakoriczeniu wyladunku do organéw jego panstwa bandery i organéw panstwa portu, o ile ma to zastoso-
wanie;
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5) czy statki rybackie sa wyposazone w dzialajacy satelitarny system monitorowania statkéw (VMS) oraz czy
przestrzegane s3 wymogi dotyczace transmisji danych VMS;

6) zgodnos$¢ z wymogami w zakresie dokumentagji dotyczacej statku;
7) fizyczne ilosci tuniczyka blekitnopletwego na statku oraz ich postaé;

8) calosciowy sklad potowéw na statku w celu sprawdzenia przestrzegania zasad dotyczacych przylowdw;
w przypadku taklowcéw — wdrozenie odnosnych Srodkéw w zakresie zarzadzania;

9) sktad wielkosciowy polowow tuniczyka blekitnopletwego na statku w celu sprawdzenia przestrzegania zasad
dotyczgcych minimalnego rozmiaru;

10) narzedzia potowowe znajdujace si¢ na statku;

11) w przypadku wyladunku przetworzonych produktéw — stosowanie wspdlczynnikow przeliczeniowych
ICCAT w celu obliczenia ekwiwalentu masy przetworzonego tuniczyka blgkitnopletwego;

12) czy tuficzyk bigkitnopletwy oferowany do sprzedazy detalicznej konsumentowi koficowemu, pochodzacy ze
statkow rybackich lub tonaréw na wschodnim Atlantyku i Morzu Srédziemnym, jest poprawnie oznakowany
lub etykietowany;

13) czy tuficzyk bigkitnopletwy wyladowany z klipréw tuficzykowych, taklowcow, statkéw do potowu recznego
bez wedziska lub statkéw do polowu wedami holowanymi na wschodnim Atlantyku i Morzu Srédziemnym
posiada odpowiednie przywieszki ogonowe.

1.5.  Zadania w ramach inspekcji przeladunku
Urzednicy regularnie sprawdzaj:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan (oznaki rybackie, tozsamos¢, licencja, upowaz-
nienie do polowéw oraz wykazy ICCAT);

2) czy wystano uprzednie zgloszenie przybycia do portu i czy zawiera ono poprawne informacje dotyczace
przeladunkuy;

3) czy statki rybackie dokonujace przeladunku, ktére chcg dokona¢ przeladunku, uzyskaly uprzednie zezwolenie
od swojego paristwa bandery;

4) czy sprawdzono ilosci objete uprzednim zgloszeniem w celu przeladunkuy;

5) czy panstwom portu przekazano deklaracje przeladunkows nie pozniej niz 48 godzin po dacie przetadunku
W porcie;

6) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia i wlasciwie uzupelniona dokumentacja, w tym deklaracja przeladun-
kowa, odpowiednie dokumenty i dokument ICCAT dotyczacy potowéw tuficzyka blgkitnopletwego oraz $wia-
dectwo powrotnego wywozu;

7) w przypadku przetworzonych produktéw — stosowanie wspdlczynnikéw przeliczeniowych ICCAT w celu
obliczenia ekwiwalentu masy przetworzonego tuficzyka biekitnopletwego.

1.6.  Zadania w ramach inspekcji w obiektach hodowlanych

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia dokumentacja zawierajaca nalezycie podane i odnotowane informacje
(dokument dotyczacy potowdéw tuficzyka blekitnopletwego oraz $wiadectwo powrotnego wywozu, deklaracja
transferu, deklaracja umieszczania w sadzach, deklaracja przetadunkoway);

2) czy organy panstwa bandery statku lowczego wydaly uprzednie zezwolenie na operacje umieszczania
w sadzach;

3) obecno$¢ regionalnego obserwatora ICCAT podczas wszystkich operacji transferu, umieszczania w sadzach
i pozyskiwania tuniczyka blgkitnopletwego oraz zatwierdzenie przez niego deklaracji umieszczania w sadzach;

4) czy wszystkie dzialania zwigzane z transferem i umieszczaniem w sadzach byly monitorowane za pomocg
kamery umieszczonej w wodzie i czy nagranie wideo zostalo udostepnione inspektorom i czy spelnia wymogi
dotyczace nagran wideo okreslone w zalgczniku 9 do zalecenia ICCAT 12-03;

5) czy wszystkie dzialania zwigzane z umieszczaniem w sadzach byly objete programem z wykorzystaniem kamer
stereoskopowych lub alternatywnych technik zapewniajacych taka sama dokladnos¢ w celu dokladniejszego
okreslenia liczby i masy ryb umieszczonych w sadzach;
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1.7.

6) czy panstwo, w ktorym odbywa si¢ hodowla, nie przyjmuje do sadz turiczyka blgkitnopletwego w ilo$ciach,
wyrazonych liczbowo lub w masie, przekraczajacych ilosci dozwolone do umieszczania w sadzach dla danego
panstwa bandery.

Zadania w ramach inspekgji transportu i wprowadzania do obrotu
Urzednicy regularnie sprawdzaj:

1) w odniesieniu do transportu — w szczegélnosci odpowiednie dokumenty towarzyszace i sprawdzaja, czy
przewozone fizyczne ilosci sa zgodne z tymi dokumentami;

2) w odniesieniu do wprowadzania do obrotu — czy istnieje odpowiednia i wlasciwie uzupelniona dokumentacja,
w tym odpowiedni dokument dotyczacy polowdw tuficzyka blekitnopletwego oraz $wiadectwo powrotnego
wywozu.

Sprawozdania z inspekcji

1) W przypadku inspekeji podjetych w ramach systemu wspdlnej miedzynarodowej kontroli ICCAT urzednicy
stosujg wzor sprawozdania przedstawiony w dodatku do niniejszego zalgcznika.

2) W przypadku innych inspekeji urzednicy stosuja sprawozdania z inspekcji zgodnie z art. 76 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009. Sprawozdania z inspekcji zawierajag odno$ne informacje zawarte w odpowiednim module
inspekeji ustanowionym w zalgczniku XXVII zgodnie z wymogami art. 115 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 404/2011 ().

() DzU. L 112 z 30.4.2011, s. 1.
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Dodatek

SPRAWOZDANIE ICCAT Z INSPEKC]I NR ...

Inspektor/inspektorzy 2. Swiadek inspektora

IMig | NAZWISKO ..o 3. IMig I NAZWISKO ..o
ObywatelStWO ...oovveie e 4, ObyWatelStWO ....cceevieiiieieiiee e
Umawiajace Si€ Strony ......ccccvviierinene e 5. Umawiajace Sig Strony .....cccoeireiineeiene e
Numer legitymagcji ICCAT

6. Numer legitymacji ICCAT
Statek, na ktérym znajduje sie inspektor

Nazwa i nr rejestracyjny ...

BANABIA ..o b b b bbb b s
Statek poddany inspekgii

NazZWa OrazZ NUMEE FEJESITACYJNY  .ovoreiieiieeiitirieseree st et st e ese et es et s st e st b e b eb e s ees e e s e e eE e s s ebene R eRe R e R e e b b e eb et seRese b e nn e se e e ennn

Bandera ...,
Kapitan (imie i nazwisko oraz adres) ...
Wiasciciel statku (imie i nazwisko oraz adres) .
Numer w rejestrze ICCAT ....cccovvvivivicienenne
Rodzaj statku .........ccoeveeene
Pozycja

Okreslone przez inspektora: ........ccceveveenne Szerokos$é geogr. ....cceveiieineennn Diugosé geogr. .....ccevveiinnveens
Okreslone przez kapitana statku rybackiego: .............. Szerokos$¢ geogr. ... Dtugosé geogr. .....oeveunee
Godzina (GMT) 0dNOLOWANIA POZYCIi: ..iiveriiieerieree ittt st ettt ettt et eb e se st be ettt e be e st st st ebeene s et aebeene s
[0 F LI (o (e 00101 i T PO ST UV URT PO PPN

Czas

- WEJSCIA NA SLALEK ...eveiiiiee ettt e e R R R e R R R e R e R R R R e R e e

OPUSZCZENIA SEALKU  ...vivveeiiee sttt et st ettt st e ae e b e st bt st s et e st bk e e Rt ne s b ettt ebe s
Narzedzia potowowe znajdujace sie na statku

Okreznica [ Haki ciggnione []

Takla [ Wedy reczne (klipry turiczykowe) [

Inne (podad szezegdly) ......ccoviviiiiniie e Liczba SadzOW ......cocovciiiiiiii e
Sadz(-e) holowany(-e) Tak Nie

Fotografie oraz ich opis:

Wykaz sprawdzonych dokumentéw oraz uwagi:

Dziennik potowowy Tak Nie Naruszenie Tak Nie

Dokument dot. potowow
tunczyka btekitnoptetwego Tak Nie Naruszenie Tak Nie

Deklaracja transferu/
przetadunkowa Tak Nie Naruszenie Tak Nie

Ll a T (oo s FoTa=y.e¥.2=Ta o]V PR UR TP R PP
Wyniki inspekeji ryb na statku:

Gatunki znajdujace sie nha statku

GATUNEK

CALKOWITY POLOW (w kg)
ZRODEO INFORMACJI
RODZAJ PRODUKTU
SPRAWDZONE PROBY

% PONIZEJ MINIMALNEGO
ROZMIARU
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15.2. Gatunki zadeklarowane jako znajdujgce si¢ w sadzu(-ach)

16.

17.

18.
19.

20.

Numer dokumentu transferowego ..........ccccevviiveeicnnneenns Data pierwszego transferu ........cccovevvniinennicienens
Hodowla przeznaczenia ..........cccccvveinieeinininnnenn,

NAZWa SEAIKU FOWGCZEHO ... et e e e e ettt R s e eae e se e es e e e e sr s e nr s
NUMEBE TCCAT e e e bbb s b b e bbb bbb b s bbb b
Numer sadza ..........cceceeenne Gatunek .......cccoeriienee Liczba sztuk ... Masa (W Kg) oooevriiiiiiie

Stwierdzone naruszenia $rodkéw ICCAT w zakresie ochrony i zarzadzania (nalezy opisa¢ naruszenie, podajac
podstawe prawng; w przypadku wykrycia powaznych wykroczet nalezy wypetnié zataczony formularz)

Uwagi inspektora (w razie potrzeby nalezy wykorzysta¢ dodatkowy arkusz z adnotacjy: »zatacznik do sprawozdania
ICCAT nr xxx<«)

Podpis INSPEKLOrA ...eovieeee it Podpis $WIadKa ......cccoveveiiiiieeiseeee e

Imie i nazwisko, uwagi oraz podpis obserwatora
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STWIERDZONE POWAZNE NARUSZENIA

Nazwa statku: ..o,
Bandera statku: ........ccoovveiviiiiiie e

Numer ICCAT: ..o

[ fowienie bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez CPC bandery;

[] brak odpowiednich rejestréow potowéw i danych dotyczacych potowdw zgodnie z wymogami Komisji w odniesieniu do

sprawozdawczosci lub znhaczacy stopien btednej sprawozdawczosci potowdw i danych dotyczacych potowdw;

[ potowy w obszarze zamknietym;

[] potowy w sezonie zamknietym;

0o oo o0 oo oo

O O

0O O

celowe przyjmowanie na statek lub trzymanie na statku gatunkéw niezgodnie ze stosownymi $rodkami ochrony i
zarzadzania przyjetymi przez ICCAT,;

znaczace naruszenie limitéw potowowych lub kwot obowigzujacych na mocy przepiséw ICCAT;
wykorzystywanie niedozwolonych narzedzi potowowych;

fatszowanie lub celowe zatajanie oznaczen, tozsamosci lub rejestracji statku rybackiego;

zatajanie dowodéw dotyczacych dochodzenia w sprawie wykroczenia, manipulowanie nimi lub ich usuwanie;
wielokrotne wykroczenia, ktére tgcznie stanowia powazne zlekcewazenie obowiazujacych srodkéw ICCAT;

inne naruszenia stwierdzone przez ICCAT, po ich wlaczeniu do zmienionej wersji niniejszych procedur i jej rozpo-
wszechnieniu;

napasé na upowaznionego inspektora lub obserwatora, stawianie im oporu, zastraszanie ich, molestowanie seksualne,
ingerowanie w ich dziatania lub nieuzasadnione utrudnianie bgdz opdzZnianie tych dziatan;

celowe manipulowanie systemem monitorowania statku lub wytgczenie go;
potowy z pomocag samolotu zwiadowczego;
ingerowanie w satelitarny system monitorowania lub prowadzenie dziatalno$ci bez systemu monitorowania statkéw;

dokonywanie transferu bez deklaracji transferu;

[] przetadunek na morzu.
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ZALACZNIK III

ZAWARTOS( KRAJOWYCH PROGRAMOW KONTROLI, O KTORYCH MOWA W ART. 12

W krajowych programach kontroli okresla sig:

1. Srodki kontroli

a) Zasoby ludzkie

Liczba urzednikéw na ladzie i na morzu oraz okresy i strefy ich ewentualnego rozmieszczenia.
b) Srodki techniczne

Liczba statkow i samolotow patrolujacych oraz okresy i strefy ich ewentualnego rozmieszczenia.
¢) Srodki finansowe

Srodki z budzetu przeznaczone na rozmieszczenie zasobéw ludzkich oraz statkéw i samolotéw patrolujacych.

. Wyznaczenie portow

Wykaz wyznaczonych portéw i wyznaczonych godzin wymagany na mocy zalecenia ICCAT 12-03.

. Protokoly z inspekgcji

Szczegbtowe protokoly opisujace metodyke prowadzenia wszystkich dziatan inspekcyjnych.
Panistwa cztonkowskie dopilnowuja réwniez, aby ich programy kontroli obejmowaly nastgpujace punkty:
1. Polowy:

a) ilo$¢ (szacunek biomasy) oraz dokladna liczba osobnikdw;

b) sprawdzenie, czy iloéci polowdw sa zgodne z przydzielonymi kwotami;

¢) sprawdzenie, czy przestrzegane s3 wymogi dotyczace minimalnego rozmiaru, z zastosowaniem wyrazonej
procentowo tolerancji w liczbie osobnikow.

2. Transfer:
a) uprzednie zezwolenie na transfery do sadza holowanego i sadza hodowlanego;
b) dokladna ilo§¢ (w masie) i liczba ryb przeniesionych do sadza holowanego;
¢) $miertelno$¢ podczas operacji holowania i przeznaczenie martwych ryb.
3. Miejsce hodowli:
a) potwierdzenie legalnosci polowu oraz uprzedniego zezwolenia pafistwa cztonkowskiego bandery;
b) dokladna ilo§¢ (w masie) i liczba ryb przeniesionych do sadza, w ktérym odbywa si¢ tucz;
¢) wykorzystanie programu pobierania préb/znakowania ryb w celu szacowania przyrostu masy.
4. Pozyskiwanie i wywoz:
a) dokladna ilo§¢ (w masie) i liczba pozyskanych ryb;
b) objecie programem obserwatoréw regionalnych ICCAT;

¢) dokladna ilo§¢ w podziale na rodzaj produktu (z jasnym okresleniem wspdtczynnikoéw przeliczeniowych).

. Wytyczne

Wytyczne wyjasniajace dla urzednikéw, organizacji producentéw i rybakéw.

. Protokoty dotyczace wymiany informacji

Protokoly dotyczace wymiany informacji z wla$ciwymi organami wyznaczonymi przez pozostale paristwa czlonkow-
skie jako organy odpowiedzialne za indywidualny program kontroli i inspekcji w odniesieniu do tuniczyka blekitno-
pletwego.



ZALACZNIK IV

MIESIECZNY STAN DZIALAN W RAMACH KRAJOWEGO PROGRAMU KONTROLI POLOWOW TUNCZYKA BLEKITNOPLETWEGO

SEKCJA A

Liczba inspekcji zwigzanych z krajowym programem kontroli

Pafistwo czlonkowskie: ... Rok ... Miesigc:

W odniesieniu do statkéw i operatoréw z panstw czlonkowskich

W odniesieniu do statkéw i operatoréw z innych panstw czlonkowskich lub
krajow

Autor sprawozdania:

Liczba inspekcji i naruszen przepisow
w ramach wspélnego planu rozmiesz-

czenia

Liczba inspekcji i naruszen przepisow
poza wsp6lnym planem rozmieszczenia

Liczba inspekcji i naruszen przepisow
w ramach wspélnego planu rozmiesz-

czenia

Liczba inspekcji i naruszen przepisow
poza wsp6lnym planem rozmieszczenia

Na morzu | Na lgdzie | Naruszenia | Na morzu | Na ladzie | Naruszenia | Na morzu | Na ladzie | Naruszenia | Na morzu | Na ladzie Naruszenia
STATKI, MIEJSCA HODOWLI I TONARY DOPUSZ- przepi- przepi- przepi- przepi-
CZONE DO POLOWOW TUNCZYKA BLEKITNOPLET- sOw (¥) sow (¥) sOw () sow (%)
WEGO
Sejnery
Taklowce

Inne statki do polowéw taklami

Klipry tuniczykowe

Trawlery

Holowniki, statki pomocnicze, statki przetwdrnie

Tonary

Miejsca hodowli

_STATKI NIEDOPUSZCZONE DO POLOWOW
TUNCZYKA BEEKITNOPLETWEGO I INNYCH OPERA-
al

Statki rybackie (w rejestrze floty rybackiej Wspdlnoty)

Statki do potowdéw sportowych i rekreacyjnych

Inne statki

Inspekcje samochodéw cigzarowych i transportu

Inspekcje pierwszej sprzedazy

Inspekcje sprzedazy detalicznej

Inspekcje restauracji

Inne inspekcje (nalezy opisac)

9%/61T 1

[ 1d ]
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UWAGI
SEKCJA B
Szczegélowe informacje dotyczace naruszenia przepisow (*)
ICIC\IE??lrub Nastepne | Przewidy- | Szczegdly
Numer uniin lloé¢ tuczvka blekit dziatanie | wany | dotyczace
. sprawoz- Jnego Narzedzie Powazne | ¢ ‘uncayKa bigkit . lub okres | orzeczenia | Sprawa
Rodza P rejestru ¢ Podstawa nopletwego zwigzana [ Podjete P
D Data ) | Obszar dania Bandera ) Nazwa | polowowe Opis narusze- P 80 ZWia A uzasad- | postepo- | konczg- | zakon- Uwagi
kontroli 4 inspek. floty rybac- lub rodzai prawna nie? z naruszeniem prze- | dzialania Hienie waria ceoo zona?
cj? kiej badz : ‘ piséw (L Kg) braku | wyjasnia- post%po— ‘
oznaka dziatan jacego wanie
rybacka)
1) @) (€ ) ) (6) % (t) ©) (10) (11) 12 (13) (14) (15) (16) (17) (18) (19) (20)

(*) Naruszenia Srodkéw ustanowionych w niniejszej decyzji sg istotne dla przepiséw UE oraz ICCAT dotyczacych tuniczyka blgkitnopletwego

KLUCZ (do sekcji B)

NR RUBRYKA OPIS

1 ID Niepowtarzalny numer identyfikacyjny dla kazdego naruszenia przepiséw

2 Data Data dziatan w zakresie inspekcji

3 Rodzaj kontroli S — morze, P — port, F — miejsce hodowli, T — tonar, O — inne

4 Obszar W przypadku »S« nalezy podaé wspétrzedne geograficzne. W przypadku »Pe, »Fe, »T« lub »O« nalezy podaé obszar lub nazwe
portu badZ miejscowosci.

5 Numer sprawozdania z inspekgji Numer sprawozdania z inspekcji ICCAT (lub sprawozdania krajowego)

¢10C'8°S1

[1d ]
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NR RUBRYKA OPIS

6 Bandera Bandera statku/operatora poddanego inspekgji

7 Numer ICCAT (lub unijnego rejestru floty rybackiej badZz | Numer ICCAT lub numer unijnego rejestru floty rybackiej badZ, w przypadku braku obu numeréw, oznaka rybacka statku/

oznaka rybacka) operatora poddanego inspekcji

8 Nazwa Nazwa statku/operatora poddanego inspekcji

9 Narzedzie potowowe lub rodzaj Gléwne narzedzie polowowe uzywane przez statek/operatora w momencie inspekeji lub »miejsce hodowli«, »tonare, »pierwszy
nabywcac, »sprzedaz detalicznac, »restauracjas, »transporte, »sport./rekreac., »inne« (nalezy opisac)

10 Opis Opis naruszenia przepisow

11 Podstawa prawna Nalezy wskaza¢ podstawe(-y) prawna(-e) (prawo UE lub zalecenia ICCAT)

12 Powazne naruszenie? Nalezy wskaza¢, czy naruszenie jest powazne T/N

13 L Tos¢ tunczyka blekitnopletwego zwiazana z naruszeniem przepiséw

14 KG llo§¢ tuniczyka biekitnopletwego zwiazana z naruszeniem przepiséw

15 Podjete dzialania Opis wszystkich dzialaii podjetych po inspekeji lub »nie dotyczy« w przypadku niepodjecia dziatan

16 Nastgpne dziatanie lub uzasadnienie braku dziatan Nastgpne zaplanowane dziafanie, jezeli dotyczy. Uzasadnienie w przypadku niepodjecia dziatan.

17 Przewidywany okres postgpowania wyjasniajacego Przewidywany okres postegpowania wyjasniajacego lub procesu

18 Szczegdly dotyczace orzeczenia koficzacego postgpowanie | Grzywna, kara, zatrzymanie... (wskazaé takze wysokos¢/okres czasu)

19 Sprawa zakonczona? T jesli sprawa jest zakoficzona, w innym przypadku N

20 Uwagi Uwagi og6lne”
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